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S3pikoBasi penipe3eHTaNNs BHEIIHEr0 00pa3a XakacCKOro My KYHMHbI:
CeMAHTHKO-KOTHUTUBHBIN aCNEKT ONMCAHUS
(mo MaTepuaJiamMm Xy/10:KeCTBEHHbIX POU3BeIeHUI)

M. /1. YepTHIKOBa

Hnemumym eymanumaprvix uccie0o8anuil u casHo-aimatickol mopKoIoSuu
Xakacckozo eocyoapcmeentoeo ynusepcumema um. H. @. Kamanosa, Abaxan, Poccus

Annomayus
CraThs NOCBSIICHA BBIBICHNIO W ONMCAHUIO BHEIIHETO OOJIMKA XaKaCCKOTO MY)KYHMHBI B CEMaHTHKO-KOTHUTHBHOM ac-
nekte. Marepuanom Ui HCCIIEOBAHUS TTOCIY KU JaHHBIE U3 XyIOXKECTBEHHBIX TEKCTOB Ha XaKacCKOM si3bike. Cio-
BECHOE ITOPTPETUPOBAHUE XAaKACCKOTO MY>KUHHBI PETIPE3CHTHPYETCSI Pa3HOYPOBHEBBIMH (B OCHOBHOM, CHHTAKCHYECKH-
MH U JICKCHYECKUMH) SI3BIKOBBIMU CpelcTBaMH. KITI0UeBBIMH k€ €OUHHUIIAMH ABISIOTCS CbIHHbIZ ‘C POCTOM’, Xapa cac
‘gepHBIC BOJIOCHI’, Xapa xapaxmap “depHbIC Tia3a’, xapa ca2aiivie ‘c YepHbIMU ycamu (0opomoi)’, uac ‘netr’ (o 603-
pacme), yuum ‘MOJIONO0N’, kuup ‘crapsiii’ U aAp. Takke B IUCKYPCUBHBIM KOHTEKCT BKIIOYAKOTCS COMATU3MBI B COYETa-
HHH C XapaKTepU3yIOLIMMH cJI0BaMU. Bo BHelHeM 00pa3e XakacCKOTO MY)XUYUHBI aKLEHTUPYIOTCS Yallle TaKHe CMbICIIO-
BBIC JIETaJIM, KaK pocT, pusnyueckas cuiia, BO3pacT, 0K, YSPTHI JIHLA.
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Linguistic representation of the external image of a Khakass man:
semantic-cognitive aspect of description (based on literary works)

M. D. Chertykova
Institute of Humanitarian Research and the Sayan-Altai Turkology of Katanov Khakass State University

Abstract
The article aims to identify and describe the external image of a Khakass man in a semantic-cognitive aspect. The re-
search was based on the data from the artistic works of the Khakass language. Revealing a common image of a Khakass
man from fiction is not an easy task, since the artistic text, as an integral and structured system of linguistic means, is
characterized by the uniqueness and openness of the ideological space. It is known that artistic works are characterized
by genre categories and are created according to the laws of individual perception and associative thinking of the author.
Moreover, in addition to depicting living space, including the characters, fiction always has a subtext and implicit mean-
ing. Thus the descriptions tend to reflect the secondary reality. Taking all these issues into account, the following aspects
were analyzed: what lexical and syntactical meaning is given to the image of a Khakass man; how semantic details are
emphasized when depicting growth, physical strength, age, clothing, and facial features; what names of body parts and
internal organs, combined with characterizing words, are included in the context of describing the appearance of a man
(in ordinary and extreme situations).
The verbal portray of a Khakass man is represented by multilevel (mainly syntactic and lexical) linguistic means. The
key units are sinnig “tall”, xara sas “black hair”, xara xaraxtar “black eyes”, xara sagallig “with black mustache
(beard)”, cas “years”, ciit “young”, kiir “old” and etc. The discursive context also includes somatisms (the names of
body parts and internal organs) in combination with characterizing words. The external image of a Khakass man is more
likely to emphasize such semantic details as height, physical strength, age, clothes, and facial features.
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HCJ'H) CTaTbU — BBIABUTL CPCACTBA OIMMMCAaHNA BHCUIHETO O6J'II/IKa XaKaCCKOro My>X4MHbI 1 OIIPCACIINTL €TI0 06-
pa3 B XyAOKCCTBCHHBIX TCKCTAaX Ha XaKaCCKOM A3BIKE C CEMaHTUKO-KOTHUTHBHOM TOYKHU 3pCHUA. OTMeTI/IM, qTO0
BBISIBJIICHHE €IHOTO 00pa3a XakacCKOro My>KYHHBI Ha MaTepHale XyJ0)KEeCTBEHHBIX POM3BEICHUI — HEITpOCTast
3a7a4a, MOCKOJBKY XY/IOXKECTBEHHBIN TEKCT KaK LENbHAs M CTPYKTypHPOBaHHAs CHCTEMa SI3BIKOBBIX CPEICTB
OTJIINYACTCA YHUKAJIbHOCTBIO U OTKPBITOCTBIO HHCﬁHOFO IIpOCTpaHCTBaA. I/ISBCCTHO, YTO XYAOXKCCTBCHHBIC ITPOU3-
BEICHUS XapaKTEPU3YIOTCS KAHPOBBIMU KaTETOPHSIMU U CO3JAIOTCS MO 3aKOHAM MHAMBHUIYAJIEHOTO BOCTIPUATHUS
M acCOLMAaTUBHO-00pa3HOro MBIIUIEHHs aBTopa. [Ipu 3ToM, HOMUMO H300paskeHHs )KU3HEHHOTO POCTPAHCTBA,
BKJIrO4ast HepCOHa)Keﬁ, XYIOOXKXECTBECHHAA JIUTEpaTypa BCEria O6J'[alIaGT IIOATCKCTHBIM W UMINIMIIUTHBIM CMBIC-
JIOM, TEM CaMbIM B OITMCaHHAX 0OBIYHO IIPUCYTCTBYET BTOpHUYHAA HeﬁCTBHTeHBHOCTB. I/ICCHe}IOBaHI/IIO S3bIKa
XYA0KECTBEHHOTO MPOU3BEACHUS B JINTEPaTypOBeIeHUH, GUI0coPUN U JIMHTBUCTHKE MOCBALICHO HEMAJIO pa-
6or [baxtun, 1976; PybmnoBa, 2017 u ap.]. Tematnka obpa3za uemoBeka B XaKaCCKOM S3bIKE C JIMHTBO-
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KOTHUTHBHBIX TTO3UIMI pa3padaTbiBacTcs BIepBEIe. B maHHON paboTe UCIONb30BaHbl OTHOCHTEIHHO HOBBIC KO-
THUTHBHEIE, THHTBOKYJIETYPOJIOTHIECKHE W MPArMacTUINCTUIECKHE METOMABI M IIPUHIIAIIBL, WCIOIB30BaHHBIE B
pabotax FO. JI. Ampecsina [1995], H. 1. ApytioroBo# [1999] u ap. SI3pikoBo#t 00pa3 4enoBeka OTIHYACTCS I1e-
JIOCTHOCTBIO, MHOTOTPAHHOCTBIO CBOETO TPOSIBJIICHUS W, COOTBETCTBEHHO, 00YCIIOBIMBAETCS HEOOXOAMMOCTHIO
pa3pabOTKN KOMIUTEKCHBIX METOJIOB €r0 MCCIIEOBAaHUS. TeM CaMbIM JTMHTBUCTUIECKHE MPUEMBI TIOPTPETUPOBA-
HUS YeJIOBEKa YYWUTHIBAIOT JIMHTBOKYIBTYPOJOTHYECKHE, JIEKCUYIECKHe, CHHTAKCHYECKHE B MOP(HOIOTHIECKHE
ACTICKTHI UCCIICAOBaHUS.

H. JI. ApyTroHOBa B KOHIIETITE «00pa3» oTMEYaeT JBa OCOOEHHO BaXHBIX MOMEHTA: «1) yCTaHOBJICHUE KOP-
pernsIun Mexxay GopMoi (HOCTaTOTHO OTIPEISIICHHON) U HE ONPEISTMBIINMCS COAEpKaHueM; 2) pa3MeKeBaHHE
MEXIy T€M, 9TO CYHTAETCS MPUHAMISKAITNM 00bEKTHBHOMY MHUPY M TEM, YTO JOKAIHU30BaHO B MPOCTPAHCTBE
cosHanus» [1999, c. 323]. 13 cka3aHHOTrO ClCAyeT, uTO S3BIKOBOM 00pa3 yelloBeKa Ha Ha4aJbHOM 3Talle Ipel-
CTaBIISIETCS BO BHEIIHEH M BHyTpeHHEH popmax. Jlamee kaxaas u3 3TuX (HOPM aKTyaTH3UpyeT pa3IudIHbIe UTIO-
CTacH: BHEITHUE W BHYTPEHHHUE KadeCcTBa, MPUHAICKHOCTh K ONPEACTICHHON Cpelie, YMCTBEHHBIE, SMOIIMOHAITb-
HBIC U MOBEICHYCCKHE XapaKTCPUCTUKU YeNIOBeKa. B 3a7aun HaIllero JTMHIBUCTHYECKOTO aHaIHM3a TEKCTOB XY-
JIO’)KECTBEHHBIX TTPOU3BEICHUN BXOJUT M3YUYCHHE BHEIIHETO 00JIMKAa XaKacCKOrO MY)KYUHBL. [Ipu 3TOM K BHEI-
Hell cdepe XyI0KeCTBEHHOTO MepPCOHaka MBI OTHOCHM HH(OPMAIHMIO O €ro BHEUTHEM OOJIMKE, BKITFOYAOIIEM
MaHepbl IOBEIICHUS, OJCKITY, (PUTYpy, YEPThI JIMLIA U T. JI., KOTOpask PENPE3CHTUPYETCS CPEACTBAMU Pa3TMIHBIX
SI3bIKOBBIX YPOBHEM.

Kax moxka3eiBaeT Hain marepual, HanOoJiee 3HAYMMBIM U BaXKHBIM B XapaKTEPUCTHUKE MEPCOHAXKA SIBIISICTCS
o01miee M300pakeHNEe ero Hapy>KHOCTH, TEM CaMBIM ITHUCATENh IepeaaeT He TOJBKO MPEICTaBIEHHE O COIHAIb-
HOM CTaTyCe W JIMYHBIX KaueCTBaX reposi, HO U CBOE OLICHOYHOE OTHOIIeHHE K HeMy. [Ipumepsr: [Ticmiy knaccap
Tumyp xunibicken. Cinie, no2oa oon. Kucken kubi azaa 6nemin mieineen ocxac, warmoipama. Kon xvizvryax, am-
oap xopin, yaye mein can mypyar (U1, 154) ‘B Ham ximace nmpuirea HOBUIOK TumMyp. 3M0pOBbIi, KpacHUBBIH T1a-
penb. Ero kpacuBas ojiex/1a Ka3ajlach CIIATOM CIIEIUANBHO JJIs Hero. MHOTHE ICBOYKH, CMOTPSI Ha HETO, TSAXKe-
70 B3AwIXanu’; 110i3i Ayay abaasvinviy cvinaeau apax. Ceinvl nozix. Cooay meep mou kuc carmuip. Ilymxan
napeau cacmapsl Xapa KUHOIp 0cxac, cuipativina wancoinanan napmeip. llipeede nviporanuamxan xapaxmapoit-
0a mapwinvic kopin xuaue (U1, 125) [Ero] crapmuii 6pat AdaH ObL1 HEMHOTO CTPOMHBIM. BhICOKUi [pocToM].
B crapenbkoit kopoTkoii my6e. [Ero] pacrpenannbie BOIOCH, Kak dyepHass KOHOILIS, IPHIUILTH K Juily. B [ero]
BMHOBATHIX IJIa3aX WHOT/Ia MPOCKAIB3BIBAET 37I0CTh . B 3THX mpumepax ONMUCHIBAIOTCS XapaKTEPHBIE MPUMETHI
BO BHEITHOCTH MYXXYHHBL: POCT, QUTypa U OJIeXK/a.

OnHUM M3 BaKHBIX CMBICIIOBBEIX JeTaneil B 00pase My)KUHHBI SBISETCA €ro pocT (Cobit), KOTOPBIA MOXKET
OBITH: nG3iK ‘BBICOKHIA , OpmulMax ‘CpeIHuil’, uabvlc “HU3KUHN’ . Anbly aapavie KOOIeHI3] — ny RO3IK Maxaybl 00
(Kx, 14) ‘[Ee] moporas 1r000Bs — 3TOT BBICOKMI OTBKHBIN NMAPEHD’; Ana anay bpueadup Opo3mam niccep, om
cabbIHObIZBIHZAY, NO3IK, NY2ip apax, con azazviHa axcax conoam azvin kuneer (I, 16) ‘3atem Opuragup mpuses
K HaM Ha CEHOKOC BBICOKOI'0, YyTh TOp0OATOro, XpOMAIOIIIEr0 Ha JIEBYIO HOTY cosjiaTa’. [IpuBeieHHbIC IIpHUiiara-
TEbHBIE UMEIOT MUPOKYI0 CEMAHTHKY, B CHITy Y€r0 OHH CIIOCOOHBI XapaKTepU30BaTh HE TOIBKO POCT YEIOBEKa,
HO W JIpyTHE OOBEKTBI: NO3iK mae ‘BBICOKAas ropa’, wabwic cuder ‘HUIKHH 3a00p’°, opmeimax wikona ‘CpemaHss
mkosa’ u T. A. OJHAKO MPH COUETAHUH C CYIIECTBUTENBLHBIM Cbii ‘POCT’ ¢ ahPUKCOM 0OIamaHus -Hole (ColHHbI2
‘C poCTOM’) OMpeessIeTCsl POCT YEIOBEKA: YaOblC CblHHbIZ ‘HU3KOPOCIBIH, HU3KOTO POCTa’, NO3IK CblHHbIE ‘BbI-
COKOI'0 pocTa’, opmuimax cvliHble ‘cpemaHero pocta’. [IpumMepsl: Aruvinda uaodwvic coituubie Jlonamunniy OpHbIHA
nozik kizi koui nac kunueern (Ut, 120) ‘EMy HaBCTpedy, BMECTO HU3KOPOCIAOT0 JlomaTnHa, MpsSMO 1IN BEICOKUI
4enoBek’; Xadapapza xanean 4advic CblHHBIZ CON0AM, MACbIHA VY2 MYIYA KUC Caleanod, Kivuyeeec mozbliax
apax xonenee moou képineen. On condammoly aovt Mauaii nonean (Ut, 116) ‘Korma ocraBmmiicst xapayinTh
HU3KOPOCAbLIL CONJAT HAZEN TYJIyI, OH CMOTpEJCS KaK MaJCHbKHHA KpYyIJbId MEeHb. 3BaJid 3TOr0 CojiuaTta
Mauaii’.

Jlexcema MOXET TOMYCKaTh WHAWBUya bHbIE, HEIPUBBIYHBIC COUETAHUSI, KOTOPHIE MBI CKIIOHHBI OTHOCUTH K
ABTOPCKUM: MOXUYAX CbIHHbIE ‘KOPOTKOTO pocTa (0 HU3KOM W TOJICTOM YEJIOBEKE); KOPOTHIIIKA®, Y3VH CbIHHbIE
‘BBICOKOT'O (OYK8. NJIMHHOTO) pocTa’, apOuvli chinHble ‘KpymHOTo pocta’. Ilpumepsl: Opail uupoe xvic mymxulH-
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Han KuJ2eH Yypmmuly myox aymapsviHoa moxuax cethnsiz Onaxati, mimipecyemxer X0IIapblHay XyPblH Yup oee
opma nanzax nonbuwn, mozek xvipurnoa manrmauvin myp carzan (Kx, 13) ‘Ilo3nHOo BeuyepoM B 3aKpEITOM ambape
JIoMa, KyJla TIPUBE3IH JACBYIIKY, KOPOThIMKa Onakail CTOSI BO3Jie KPOBATH, PACCTABUB HOTH, U HUKaK HE MOT
TPSCYIIMMHUCS PYKaMH 3aBsi3aTh mosic [cBomx| mTaHoB’; Toavka kun k6p! ¥Vx masviiu na mysep, — vipeanvisa
MYCKeH CbLIbIX XAH MYMXbIHYbLIAP3ap KiYUYyex MuLImuur KOcmebicken y3yH ColHHbIZ, Hickeyek uanay oo (KX,
17-18) ‘Tonbko momnpoOyii mogoitu! Ioayunins mymo! — BHICOKHH (6yKe. ¢ UIMHHBIM POCTOM) XYIOLIABHIM
BCaJIHVUK HAMPaBHWJI [CBOE| PY>Kbe HA KPACHBIX OT KPOBH MOXUTHUTENCH (neBYIIKK)’; Mar coonya Hickeyex azax-
moi2, H020a cblHHbIE 001 nacmeipyamxarn (Ux, 12) ‘CrneqoM 3a CKOTOM M€ KPYNHBIi (6yx8. KpYITHOTO pOCTa)
MapeHb ¢ TOHKUMH HOTaMU’'; Apmunex — apOvii cblHHbIE, cobibipax nasza micnen oonax (To, 10) ‘ApmuHek —
KPYIHBIH (6YK6. POCTOM KPYIIHBINA), CHIBHBINA M TPYAOJOOUBBIN MATBYHK’ .

B xakacckoM SI3bIKE POCT MOXKET TaKXKe OINPEIelsiThbCS COUYETAaHHEM CYLIECTBUTENBHOTO cvi ¢ addurcom
MIPUHAJUICKHOCTH =b! U TIPUIIATATEIBHOTO, CTOSIIETO B TIOCTIIO3UIINH, HAIIPAMEP: CbIHbl XbICXA ‘HU3KOTO pocTa’
(6yxs. poct [ero] KOPOTOK), coblkbl y3yH ‘BBICOKOTO pocTa’ (6yKs. pocT [ero] BBICOK) U T. I.. CbIHbL XbICXA, CbIM
00bIp nonbac Opueadup, mizey, nO3iK JJanuspuviy Xblpuunoa cupmeHnHeec cye Ko2indiyecine mooiu KOpiHeeH
(1, 16) ‘TloaBrxHbIA, HEBBICOKHI (6)K6. KOPOTKHUIT) POCTHKOM OpHraup Bo3je BbICOKOro JlaHuspa ObuLT 1MO-
X0 Ha KOKETJIHBOT'O PEYHOTO KYJIMKa .

B XymosxecTBEHHOM OIMUCAaHWK BHEUTHOCTH MY)KYHMHBI oOpallacTcsi BHUMaHHE Ha ero oAckay. JlaHHas co-
JIepKaTelIbHAsl TeMa Pa3BePTHIBACTCS Pa3IMYHBIMU S3bIKOBBIMHU CITOCOOAMH (JIEKCHYECKUMHU, MOP(OIOTHICCKH-
MU, CHHTaKCHYECKUMH ), YTO COOTHOCHUTCS C CUTYaTUBHBIMHU TIPEJCTABICHUSIMHI 1 OOPa3HBIM CTPOEM IIEPCOHAXKA.
B mo100HBIX KOHCTPYKIIUAX OOBIYHO TIIATON KUC= ‘HAJEBATh’ COYETACTCS C HAMMEHOBAHWSIMH OJESXKIBI. MuH
Xapa vicman Ku3in, ax koeeneeme Y3VH 4auaxmule YibeK XypulMHbl XYPUaHblObI3aM, 4ayaxmapol, KyH cy3vl 4ilu
yunobipezeprep (Ux, 12) ‘5, HameB dyepHbIE MITAHBL, MTOBSHKY Ha OENyI0 pyOAalllKy MIEITKOBBIN MOSIC, €r0 KUCTOYKH
OYIyT KOJIBIXaThCs, KAK COJTHEYHBIE JTydH .

B omnucaHny BHEIIHOCTH XaKAaCCKOT'O MY)KYMHBI HAUMEHOBAHUS OJICX/IbI BBICTYIAIOT ¢ appUKCOM 00JIaIaHusI
=awie | =nie; =nwvie | =nie; =mwie | =miz. Yaayvl kunmiz, nopici keen uoe XvlibiH, NO3bl KYIIHMUN Oee KOpue.
Kipbix cazannvie mopcoimnvie up ocxac. Ilom, xyraxmapwt aa xaroativicua (Ut, 119) ‘B BoerHO# opme, mramka
HaOeKpeHb, CaM CMOTPUT YIbIOasich. KakeTcs, Takol NOCTOMHBIN, ycaTblii MyX4YuHa. BOT TOJNBKO ymu Topyar’;
Cyanan napuamxan Xapaxmapuli Ki3ioeH Ya3bipuln, XbI3bLl KYPMKAIbE YUUm upeH coox mamoypoa mypaaw
(W, 11) ‘TIpsiua CBOM MOKpBIE OT CJI€3 IJ1a3a, MOJIOI0M MyKYMHA B KPACHOM KypPTKE CTOSUT B XOJIOJJHOM TaMOype’.

Hapno orMeTnTs, 9TO B MPOW3BEACHUSX, OMIMCHIBAIOIINX KU3Hb XaKacOB JOPEBOIIOIMOHHOTO TIEpHo/Ia, 0co00e
BHHMaHKE oOpaniaeTcsi Ha HAIIMOHAIBLHYIO OJICKY MEPCOHAKEH, XapaKTEepHYIO /ISl TOTO BPEMEHU. Xbl3bll Kbce-
HeKkmi2, mopevl XypJivle 00JL 4ap yemynoe uaiay mypoiovicxan. Maxanvie, xan mymxvinyol nonean on (Kx, 12) ‘Ila-
PEHb, BCaJHUK B KpacCHOM pyOallike C IIEITKOBBIM MOSICOM, OCTaHOBWIICS Ha Oepery. OH OBUT OTBaKHBIM, OYHHBIM
MOXUTHUTENIEM (FeBYIIeK) . MBI cauTaeM, 9YTO YIIOMIUHAHHUE TIICATEIEM B TEKCTE HAIIMOHATBLHOM OJICXK/IHI (B JAHHOM
MPUMEpPE — MY)KCKOM pyOaIIKH ¢ IIETKOBBIM TIOSICOM) CBSI3aHO C HEOOXOIMMOCTRIO PEaTH30BaTh 3HAUYCHHE HAIMO-
HAITLHON OB Kak (hparMenTa nHGOPMAIIUU O XaKaCCKON TPaIUIIMOHHON KapTHHE MUPA.

B co3nmanum xymoskecTBEHHOTO 00pa3a XakacCKOro My>KYMHBI HEMAJIOBKHOE 3HAUYEHHE NMEET OIMCAHUE €T
JIUIIa, KOTOPOE XapaKTepU3yeT ero Kak JUUYHOCTh U paCKpbIBaeT BHYTPEHHUH MUp desioBeka. Kak npaBuiio, 31ech
BBIJICTISIIOTCSL CIIOBOCOYETAHUS Xapa cac ‘depHBbIe BOJOCH W Xapa xapaxmap ‘depHBIE Tiasza’, Kypey cwipati
‘T€mMHOe (OyK6. KOPHUHEBOE) JIUIIO , Xapa xamax ‘“TeMHbIN (0yke. 4epHBIN) 100’ U np. On cubipex xapa cacmwiz,
myi3ik xapa xamaxmuiz oon — Caxuc nonean (Kx, 13) ‘3T0T mapeHp ¢ BOJTHUCTHIMU YEPHBIMH BOJIOCAMHU M HU3-
KUM 4epHBIM J100M 0611 Caxuc’; On KypeH colpaiinbie, aublX Xapa Xapaxmole Yuum 001, ancaxiary 400Xmacxau
apasvlHoa, NO3bIH3ap xapax cvigvii canvin oovipean (bla, 28) ‘“OToT MOJIOI0N YeNOBEK, C TEMHBIM (O)K8. KOPHU-
HEBBIM) JIMIIOM, OTKPBITBIMUA YEPHBIMHU TJIa3aMH, BO BpPEeMs Pa3roBopa CO CTapUKOM IOCMaTpuBai [Ha Hee| U
nogMuruBai’; — Kopinep npail ubipe. Tabvipax! — aaxmaan mymxvln nacmasgyvlvl, anna2ac micmie, 4aowvl3ax
xapa xamaxmuiz uper (Kx, 9) ‘— Ocmarpusaiite Bc€ Bokpyr! JKuBo! — kpuuan npeaBoaAuTeNs HOXUTUTENEH (11e-
BYIIKH), 0€7103yOBblii, C YePHBIM HU3KUM JIOOM, HU3KOPOCIIBII My>KUnHa .
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B xakacckoii uTeparype, He3aBUCUMO OT T€HJCPHOW MPUHAIIS)KHOCTH NIEPCOHAXa, TJla3a YacTO CpaBHUBA-
I0TCSI ¢ depeMyXou (nulmbipm (ocxac) xapaxmap ‘Tiaza (Kak) depemyxa’), ¢ YepHOW CMOPOIWHON (xapazam
(ocxac) xapaxmap ‘tnasza (kax) cMopoauna’). IIpu 3ToM B aKIIEHTHPOBAHMH YEPHBIX TJIa3 IPUBOIAUTCS CpPaBHE-
HHE UMEHHO C MOCTIEBICH YepeMyXOl WM CMOPOIUHOM, AJIA ATOTO HUCIONB3YETCsl TJaroi nsic= ‘CO3peBaTh’ B
MIPUYACTHON opMe: nvic nap=eaw, nvic=xan ‘CO3PEBIINN . Ayuc — atdac oorax. Yaxcul yepenue, anay Kui
kopimuie. Tezinex monodvipa cvipailivle, RblC Rapan xapa xapazam ocxac xapa xapaxmoie (To, 14) ‘Adnc xo-
poluii Mab4YrK. XOPOIIO YYUTCS, HY, U BUIHBIA, C KPYTJIbIM JIMIIOM, C YEPHBIMHU, KaK CIesias CMOPOJIMHA, T1a-
3amu’; On Toénzap, RbICXan HLIMBIPHI 0CXAC, XAPA XaApaxmapvlh Xasu kopiodicken, onox kopizin Apuna Ilem-
posnazap macmaan (bla, 28) ‘O BHEMaTensHO TTOCMOTpEN Ha To€Ha CBOMMHU YEpHBIMH, KaK CIleas depeMyxa,
rimasamu, 3ateM Opocwui B3risa Ha ApuHy [lerpoBHy’. Ciemyer OTMETHTH, YTO YepHBIC TJla3a W YEepHBIE BOJIO-
ChI — 3TO TUITMYHBIC BHEITHUE MPU3HAKH KaK MYKUWH, TaK U XKCHIIUH, CBUICTEIBCTBYIOIINE 00 UX MPUHAJICK-
HOCTH K XaKacCKOMY Hapoy.

B moprperupoBannn mepcoHakeld oco0oe BHUMaHHE YAENSETCS Tia3aM, MOCKOJNBKY OHH OTPaXKaloT BECh
TICUXO03MOITMOHAIBHBIN 1 MEHTAIBbHBIN MHUpP YeioBeka. COrjlacCHO KOHTEKCTaM JIMTePaTypPHOTO AUCKYpca, Iiaza y
XaKaCCKUX MYXYMH MOTYT OBITh HE TOJLKO YEPHBIMHU, KaK CIIeJias YepeMyxa WM CMOPOJIMHA, HO U 33 lyMUYHUBBI-
MU, TITyOOKHMH, 3T6IMHU, BECETBIMHU U T. JI. AUbIX-UapbIX UNMIZ aX CblPAliible, CAZLICXA MYCUEemKeH 0CXac mupey
xapa xapaxmoiz oon. On nicmi ucmopusa, aumepamypa, xooc xoocmupza yepemker (To, 4) J1oOpoayIIHBIH,
BUJIHBIN, OCJIOJIUIIBIH, ¢ TJIyOOKHMU, 3ayMYUBBIMH YePHBIMHU Tj1a3aMu napeHb. OH 00ydan Hac HCTOpUH,
JMTEepaType, puCOBAHUIO .

OpnHako B ONMHCAHWH JIMIA TEPCOHAXKEH YacTO BCTPEYAIOTCS W MHIUBUAYAIbHBIE YEpPTHI JIMIA, HAIPUMED,
ueip nypyn ‘KpuBOH HOC’, capcvix ax macmaau xapax ‘€IUHCTBEHHBIN TJ1a3 ¢ 0eIbMOM’, KOK Xapaxmap ‘CUHHE
rnaza’: Kabpyc, capcvix ax macmaan xapazvli mogvllaHOblpa KOpibizin, xyracmanapea mayuanean (Kx, 18)
‘Kabpyc ycmen 3aMaxHYyThCS, BBITAPAIIUB CBOM €IUHCTBEHHBIM TNa3 ¢ OelnbMOM’; Jlamna wapuuna awviy u2ip
HYPHBL YIAMOX VIye, KOK Xapaxmapsl mopvicnaiivic mypeanHap. Yipik upnin omipe micmepi blpcatiblCXaHHAp
(Ux, 17) ‘B cBeTe maMIIbl €ro KpUBOH HOC CTaJ ele OoJbIle, CHHUE I1a3a Tapamuinch. CKBO3b pa30uThie IyObl
Oenenu 3y6nr’. KomoBble BRIpaKEHHS KOK Xapaxmap ‘CHHUE Tias3a’, capvid cac ‘CBETIBIE, peKHe (OVK6. KEITHIE
BOJIOCHI)’ TIOYTH BCETJIa BKJIIOYAIOTCS B OIUCAHUE 00pa3a PYCCKUX: AHA 011 mycma, mogvipxvl cudenze yoaeHe
mypbin, Omie KOK Xapaxmulz, xouivie KOMicKeie Opblc UpeH noc albliyd nasvll yauxaan: — Au-au-ai-ai... beoa,
beoa... (Kx, 19) ‘Kak pa3 B 3T0 BpeMs Bo3Jie 3a00pa HAaIIPOTHUB PYCCKUH MY>KUHHA, C BRIPA3UTEIbHBIMA CHHUMH
rjia3aMu ¥ I'yCTBIMH OpOBSIMH, CTOsIJI, Kavasi TOJIOBOM W [roBopwi|: — Ali-aii-aif-aii... bena, 6ena...”; Xauan ny
capulz cacmole, aHOAOX capvle MyKmie Culpaiilivle, ApuuHya KOHHI YAMNUHYAMXAH, MAHLIC HUMeC KIi3IHiY
XONIHOQ 933IHIK Xamybizbl cuie myckende, woxvlp aoai macmuix otiaarn (bla, 12-13) ‘Korma B pykax 3Toro
HE3HAKOMOTO, YyXJIOT0 YeIOBEKa, C PhKUMH (OVK6. HKEITHIMH) BOJIOCAMU U C TAKOU K€ PbUKeH (OYK8. KenToi)
00po10ii, 3aCBUCTEINA IJIETh €€ X03IMHA, IecTpas cobaka oTOexana B CTOpoHy . MHIuBUAyaNbHBIC YePThI Xa-
KaCcCKOr0 MY)KYHMHBI OTOOPa)KarOTCs HE TOJIBKO Ha €ro JIMIE, HO U BO BceM Tene, B Gurype: JJanuspubiy y3yH,
HiCKeYeK azaxmapwl, amox 1a CyypblH napapoae, 4anbax mypeiiiie kupza 60ikmepoe canbaxmacxanuap (1, 19)
‘ IJIMHHABIE, TOHKHE HOr'M J[aHmsIpa OyITHIXaIHCh B KHP30OBBIX caIorax’.

IIpu ommcaHWK JTUIA MYXXYHHBI, KaK TPaBHIO, OTMEYAIOTCsA YCoI (kipbe cazan) m 6opoma (cazan). Azbail
napeau nymxanvix cazanivie Cubyua xvlcxayax HiyHepiHeH a3vlpa Cblpauyamxan cOOK XOINAPblH CMOAA caan
oowvipzan (Kx, 14) ‘Cubyua, ¢ oTpociieii, 3amyTaHHOH 00pOI0H, CHIIEN U yaapsut 00 CTOJI CBOM KOCTUCTBIE PYKH,
TOpYAIKMe U3 KOPOTKUX PyKaBoB’. HacTo BCTpeuyaeTcss KOHTEKCTYaJbHOE aKIICHTUPOBAHUE IIBETA YCOB M OOPO-
nel. [Ipy 3TOM xakacckue MYKYHMHBI MPEJICTAIOT KakK O0JajaTesd YePHBbIX YCOB M 00poabl (xapa cazanivle ‘C
YepHBIMHU ycaMu (00poI0ii)’), a pyCCKUE MYKUHUHBI — CBETIIBIX (capwle cazanivie ‘c pelkuMHU ycamu (60posoii)’).
Cazoaii, opmulian napeam, xapa Kipbe cazannwviz upen, wouvibouurnay mypa xouzan (bla, 8) ‘Carpmaii, MmyxunHa
CPEIHUX JIET ¢ YePHBIMH YCAMM, UCITYTAJICSI M COCKOYMII C MECTa’; AHHAH capblz cazaiible OpbiC UpeH Ki3i Cbix
Kunees, coonay Ilvivon naean ynan canean cvixua (bla, 27) ‘OtTyna BbllIen pyccKuil My)KUMHa ¢ pblKeil 0opo-
J0ii, 32 HUM, HalpaBUB Ha HETO HaraH, BEIXOAWT [IbraoH’.

ISSN 2312-6337
SI3bikH 1 (obKIOp KOpeHHBIX HapoaoB Cubupu. 2020. Ne 1 (Bbim. 39)
Languages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia. 2020. No. 1 (iss. 39)

112



Jlunesucmuxka. Jlexcuueckasn cemanmuxa

CrnoBecHOe M300pakeHUE YEPT JIMIA SBICTCS TAKXKE OJTHUM U3 PaCHpPOCTPAaHCHHBIX JIMTEPATYPHBIX IMPHEMOB
PaCKpBITHS XapakTepa Teposi U ero TICUXOJIOTUIECKOTO COCTOSHIA. JIaHHBIN BU ONMCAaHUS B JINTEpAType MMEHY-
€TCS TICUXOJIOTHIECKUM TTopTpeToM. Omrcanne 0coOCHHOCTEH Ty0, T1a3, OpoBel JaroT MpeICTaBICHHE HE TOJIBKO
0 KH3HH Teposi, HO U 00 OTHOIICHUM MHUCATEINS K HeMY: Xatdae-0a uabaiu, yeaa Xaxacmovle HUMe CAbIHbIN Al2aH
00bIp Ny CI3IK CbIpAiibIe, IKi 39Kmiz2, mepnex xazan mynoepzen ocxac nacmuiz maoap (bla, 30) ‘Kaxercs, 3amy-
MaJT 9TO-TO HETOOpOe M OYEeHb CTPAHHOE ITOT XaKac, ¢ OMyXIIIMM JIMIOM, € IBYMsl NO00POAKAMU U C T0JIOBOW,
KaK MepeBepHYThIii KoTen’. OnuchiBacMble aBTOPOM BHEIIIHUE KAayeCTBA OTPHUIATEIBHOTO T'epPOs, XaKaCCKOTrO
MYKYMHBI (OMyXIIIee JHUIO0, IBOHHOM MOI00POIOK, OOMbIas Kpyriias rojoBa), COOTBETCTBEHHO, BBHI3BIBAIOT K HEMY
YUTATENECKYI0 aHTHIATHIO. A 00pa3 MOJIOKHUTENFHOTO TepOsi BBI3BIBAET TEIUIbIE YyBCTBA. J[AHUAPHBIH AXCbl NY-
JIYHHAPBIHOA XAMbI2 MBIPLICXAXMIbIZ HICKe UPHILEp XayaH 0aa RUK nype myobliblX NOAYAHHAD, XAPAXMAapbl amblp,
yobaznvie KOpYyenHep, IYeK KOMICKenepi ie anvly cO0K-caax, Xayan 0aa Maibly colpaitbln mipeicuennep. Ilipe-
ede 0/, nacxanapvlia Nindicmic HUMeC HUMe UC CAn2aH Yilu, cupeekmenibicuer, anoaoa Komickenepi O6p yuyx-
UAHHAP NA3A Xapaxmapwl NiA0I3I YoxX Xalxacuay Kopyennep. A coonan on Kyninyen naza numee-oe opinyer (I, 16)
“Tonkue TyOBI ¢ TIIyOOKHMH MOPIIMHAMHA MEXKIY yrojkamu pra [lanuspa Bceryia ObUTH TUIOTHO 3aKPBITHI, IJ1a-
3a ObUIM CNOKOWHBIMH W TPYCTHBIMHU (OYK6. CMOTPENH CIIOKOWHO M TPYCTHO), TOJBKO MOABHIKHBIE OGPOBH
OKUBILLIH ero OmenHoe imio. MiHorma oH 3ammupal, Kak OyATO YCIBIIIAN TO, YTO HEBEJOMO IpyruM. Torma ero
OpOBHM JICTEJIM BBEPX M IJIa3a CMOTPEJIM KaK-TO 3araf0vHo. 3aTeM OH YJBIOACS U YeMy-To pagoBaics’. B naHHOM
MPEJIOKEHUH BaXXHBIMU CMBICJIOBBIMU JCTAJIIMH SIBJITIOTCSI COMAaTHUYCCKHUE SAUHUIIBI B COUCTAHUHM C XapaKTCPH-
3VIOIIUMH CIIOBAMHE: XAMble MbIPbICXAXMbIE HicKke upHinepi [ero] TOHKME TYOBI ¢ TIIyOOKUMH (OVKS. ¢ TBEPIBIMU)
MOPITTUHAMHA, 9971YeK KOMicKenepi ‘[ero] TMOIBIKHBIC OpOBH’, Mativly chipatibl ‘[ero] OlegHOe JUI0’, KOTOPBIC
CoJIepKaT MOJIOKUTEIbHYI0 KOHHOTAIUIO. V300pakeHHbIE B KOMIIO3UITMOHHOM €UHCTBE OCOOCHHOCTH (hYHKIIMI
OTIENBHBIX YacTed juia (OMMMCaHWE HACTPOSHHWH W PasMBIIUICHUN): Xapaxmapbl amblp, 4o0aziviz KOpYyeHHep
‘[ero] rma3za cMOTpENH CIIOKOHHO M TPYCTHO , KOMICKenepi OOp YUyXuanHap naza Xapaxmapwl niioizi 4ox xauxac-
HaH KOpyenHep ‘OPOBH JICTEIM BBEPX U IJIa3a CMOTPEIHM KaK-TO 3araJ0yHO’ — MOJYCPKUBAIOT OOBEKTUBHBIC U HH-
JUBHUTyaJIbHBIC KaueCTBa repos. B pe3ynbTare MCIoab30BaHUS TAKUX CPEICTB MbI MOJIY4aeM OTHOCHUTEIILHO IOJI-
HBIH W BBIPA3UTEIBHBIN 00pa3 denoBeka. TeM caMbIM COMAaTHU3MBI C XapaKTEePU3YIOIUMH 3JIEMEHTaMH B TIOPTPET-
HOM OIMCAHUM T'ePOsl UCIOJIB3YIOTCS aBTOPOM KaK CTEP)KEHb, Ha KOTOPBIM HaHU3bIBACTCS MH(OpMAIWs 00 WHAN-
BUAyanu3almu oopaza. «CTpyKTypHO-UACHTH(OUITUPYIOIIUE COMATU3Mbl HAa3bIBAKOT YEPThI BHEIIHOCTH, KOTOPHIC
7100 MPHUCYIIN OTAETBHBIM TIEPCOHAXKAM, JIN0O SBISIOTCS JIJISl HUX PEIIAIONIMMHI TIPU OIPEICIICHHBIX 00CTOSITEb-
crBax» [CanukoBa, 2013, c. 245-246].

K kareropuu MHAMBHIyaJU3allMd M HEMOBTOPUMOCTH oOpa3a reposi, XakacCKOro MY>KYUHBI, OTHOCUTCS U
OTHMCaHWE €r0 BHEITHOCTH B OINPEAENeHHBIX, SKCTPEMATbHBIX CHUTYaIUsAX, TJIe MPHOOPETAIOT OCOOYH0 3HAYH-
MOCTbH BKITFOUEHHBIE B IUCKYPCUBHBIM KOHTEKCT COMATH3MBI B COBOKYITHOCTH C XapaKTePU3YIOIIMMU CIIOBAMH.
Tanvic nHumec uuum oon Onie yinu nindipeeH. Anviy upHinepi azvlx, Kézoenepi KOK, caxap ocxac ax micmepi wan-
coinvic napear ocxacmap. Oy YblX403bIHOA KOK 4amua, Xapa cacmapul xanea uyaba xamxian napmoipaap (bla,
13) ‘He3HakoMbIii MOJIOJIOH MapeHb Ka3ayicsi MEPTBBIM. Ero ry0bl ObIJIH OTKPBITHI, JeCHA CHHUMHU, OelTbie, KaK
caxap, 3yObl OblTH 3aMKHYTHI. Ha mpaBoM BuCKe OBLT CHHSK, YepHBIE BOJIOCHI CIUILTUCH OT BBICOXIIEH KPOBHU’;
AHna anyada xvi3vll cuu melpoaxmam caleam, Xanoax upHi yiamox yamovixmu xaibavma cic napean Onaxail
kupe canean (Kx, 14) ‘B atoT MoMeHT 3amren Onakaii, BeCh UCIIApaNaHHEIN JI0 KPOBH, €T0 TOJICThIE I'YyObI OITyX-
mm emne Oonbine’; Hanysivm xas yecmyHnoe, yuy2apaa umuemKkeHr bliaubld Yinu, mypean. Xslpaay nypHbl aHOapox
yan xycmap xaaxaszviHa kubipnie kopineen. Hicke xapa xapaxmapoeinoa maxauwvizel ninoipeern (To, 10) ‘[Moii]
JIPYT CTOSUT Ha BEPIIMHE CKaJbl, KAK COKOJI, FOTOBAIIMICS K moJieTy. [Ero] HoC [¢ 0TUETIMBO 0YepUeHHBLIMH
HO3ApsiMH| ObUT TOXO0K Ha KJIFOB XHIIHBIX NTHII. B [ero] y3KuX 4epHBIX Tla3ax MpocBeunBaiach oTBara’. AKTy-
aJIbHBIN CMBICH TIOJ00HBIX KOHCTPYKIIMK HAIIPaBJIEeH Ha OLIEHOYHYH) MHTEPHPETAI[MI0 HE CTOJBKO IPOUCXOJIs-
IIeH CUTYallMHt, CKOJBKO Ha IMCUXO0J0THUECKOE COCTOSHUE M MOBEJACHUE MY>KYUHBI. [Ipy 3TOM CUTyaTHMBHOE PO-
SIBIICHUE BHEIITHEH XapaKTePUCTUKH MY>KYHHBI HE Pa3pyllaeT ero CTEPEOTHITHBIN 00pa3s.

ITomMuMO coMaTH4ecKOH JIKCHKH, B KOHCTPYHPOBAaHHH 00pa3a MYKYMHBI B SKCTPEMAJIbHBIX CUTYAIUSX HC-
MOJIL3YIOTCS TaKXKe HAMMEHOBAHMS OJCK/IBI M UX YacTer: Yypm 9931 capculx HIHI J3e mapmolizan KG2eHeKmiz,
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KOKCIH XbIbl1a0a mulHbln ana, Aeop3ap Kisinep apanu xasvip KOpicHeH ONAnHAN KuleeH. AHblY XOL1apbl, MOUHbL,
moxuax cwipativl — npaii meipbaxmam canzan noneannap. Capwvie micmepinoe xan kopineen (Kx, 18) ‘Xozsaun
JIoMa, B py0allike ¢ 0TOPBAHHBIM PYKABOM, TSDKEINO JIBIIIA, CO 3IIOCTHIO B IIa3ax MPUOIU3HIICS K STOpy CKBO3b
toimy moaei’. Kak Bumum, 00pa3 XakacCKOro My KUHUHBI MOKET ObITh M JUHAMHYHBIM, B 3aBUCUMOCTH OT COIIH-
aJIbHBIX YCIIOBUM U CUTYaIHil.

B XynoskecTBEHHOM MOPTPETHPOBAHUM MYXYHWHBI-XaKaca HEMaJIOBaXHOE 3HAUYEHHE MMEET W €ro BO3pacT,
MPEICTABISIEMBIN CPEACTBAMH PA3JIUUHBIX S3bIKOBBIX YpOBHEH. KiTI0UeBBIM CIIOBOM SIBIISIETCA 3[€Ch YUCIIO B CO-
YeTaHuU ¢ JekceMor yac ‘ner’. [lpu 3TOM OOBIYHO YITOMHHAETCS MPUOIU3UTEIBHBIA BO3PACT: XbIPIX 4ACXA
4agvlH ‘OKOJIO COPOKA JIET’, dIMOH 4ac ac nap2aH ‘TIepeBATMBIIHN MECThASCAT JeT’ U T. 1. Yumon uacxa xaan
maa napeau nonsza, ny ancax ®éoop Ilasnosuuxe wuum Kizi uinu nindipeen. Anvly micmepi, aiivle Xamxvlp3d,
xazapwviza mycuemkennep (bla, 23—-24) ‘OTOT cTapuK, X0Th M JOCTHT cemuaecsaTu Jer, ®énopy IlaBaosuuy Ka-
3aiicst MostonbM. Korma [oH] mmpoko yiasidasics, ero oenpie 3yos! Oectenu’. YacTo 11t BRIpaKeHUS TPUOITH3H-
TETHHOTO BO3pPACTa HMCIIOJIB3YIOTCS YUCIUTEIbHBIE MPUOIN3UTENBHOTO cueTa, 00pa3oBaHHbIE IyTeM MPHCOEIH-
HeHus -ua [ -ue; -ya | -ye K OCHOBE KOJIMYECTBCHHOTO YHUCIUTEIBHOTO, HAPUMED: OMbICUa 4aAcmble ‘TIPUMEPHO
TPUAUATH JIET’, uricye 4acmele ‘TIPUMEPHO TATHIAECAT JET’ U AP.; X0a MbIIMbI2blH 402ap MAa3blia0blObl3biN, Yd-
ban mabvicnay opau mycker uubipziye uacmore oon (Kx, 16) ‘BricTpenuB u3 HaraHa B BO3AYX, MapeHb JeT
JABAALATH 320pajl CTPAITHBIM T'OJIOCOM .

B crexyromux mpenyioKeHUsSX MPH aKIEHTUPOBAHUU BO3PACTa MY>KUHMHBI HUCIIOJIB3YIOTCS JEKCEMBI, YKa3bl-
BAIOIIME HA )KU3HEHHYIO CHITy M SHEPTHIO 3TOro Bo3pacta. Jlekcema kyzinoezi (Oyks. B €ro CHje) OTCYTCTBYET B
«Xaxkaccko-pycckoM ciaoBape» [2005], HO, Ha HaI B3I, €€ MOKHO CUHUTATh CaMOCTOSTEIBLHOM JIEKCHUSCKOMH
SIIMHUIICH, MTOCKOJIBKY OHA YaCTOTHA B PEUH M HCIIOJIB3YETCS MCKIIOUUTEIHHO MO OTHOIICHUIO K MY>KYHMHAM.
JlaHHOE CIIOBO CHMBOJIM3UPYET ONpeeIcHHBIA (CpeIHNIT) BO3pacT, KOTIa YeIOBEK ObIBaeT HanOoJee TPYIOCIIO-
COOHBIM, 3I0POBBIM, (DM3UIECCKH KPETIKUM U SHEPTHUHBIM. AKCUH — 01 XbIPBIX AC nap2an Ky3inoezi xizi, Mnona-
HblH, Ax Kicmepok xvizvinbiy, upi (Kx, 16) ‘AKCHH — nepeBaJIMBIINI COPOKOJICTHUM BO3pacT My)KUHWHA B paciiBe-
te cwil. OH Myx WIOHBI, )KEHITUHBI TOXe U3 pona Ax kuctep’. JIekcema mupuer ‘yrnpsiMblii; HEIPOOUBACMBIN;
HEBO3MYTHUMBIN TaKKe MMIUIMLIHUPYET IPHU3HAK *KU3HEHHOM CHIIBI U KperocTu ayxa: Onaxat, Mup4yeH, XvlpblX
a3vlovlcXan upex, abaxail Xvl3blHblY AlHbIHA MblHbiH cara mypuicxan (Kx, 16) ‘Onakaii, HEBO3MYTUMBIH MYK-
YHHA, TICPEBAIMBIINI 332 COPOK JIET, OBUI TOTOB OTIATh CBOIO YKU3Hb, 3aCTYNA’ICh 32 CBOIO KPacaBHIly-10Yb.

B 0003HaYeHHH BO3pacTa MYXYHMHBI UCHOJIB3YIOTCS TaKKe ONPEACICHUS. uuum ‘MOJOAOW , Kuup ‘CTapbli’,
Kiuie ‘MalICHbKUW , yacmaH napaau ‘cTapblil’, yreaam napean ‘noxwioil’ u np. Caxuc, npauzvinan oaa yuum,
HLIXMAM CbIHHLIZ NOJEAH. AHAH, A0bIHa Xamybl caan, yiye uy2ypicmox usep ycmyHnen ub XvlpuHzap ceipiOickeH.
Yibek xypviHay nasa xvi3vll UC KO2eHeeHeH MyyK YemyHoe 4anbvipu mypulObi3vii, 01 RA30X Xbiliebl NUP CHIXXAH.
Maxanvie, xan mymxwinyer nonzan on (Kx, c. 9) ‘Caxuc ObT MOJI0:Ke BCeX, TUIOTHOTO TEJIOCIIOKEHUS. Y AapuB
TUIETKON KOHSA, Ha OOJBIIION CKOPOCTH CHPBITHYJ C Celjla Bo3je IOpThl. B pa3BeBaroleiicss Ha BETPY KpacHOH py-
Oallke C IIeJIKOBBIM IMOSICOM, CTOSI Ha TFOKE, OH CHOBa Opocwit kiind. OH ObUT OYHHBIM M OTBKHBIM MTOXUTHUTEIIEM
(meBect)’; Tluc ubln MblHblY ATHBIHOA OJIAPHBIY NADANAPLI, YHUM, KJcmie, MUK nyodicmic upenHep, aHbIHAH Xaod
xanaanviz patsoenxomamcap yon mymxaunap (Ut, 14) ‘Ilate et Ha3ag uX OTIBI, MOJOABIE, CHIIBHBIC, KPEITKO
CJIOKEHHBIE MY)KYMHBI, BMECTe C HMM Ha JIOIIAJAX JepXKaJk IMyTh B paiBOCHKOMAtr’. — Pyc mumn ninbunue, —
unuizep KOpoun dee wooxmarnean xvizoll nyneax yuum oon (bla, 27) ‘— Pycckuii s He 3HaeT, — TaKe HE B3IJITHYB Ha
JKEHIIUHY, CKa3aJl PO30BOIIEKUI MOJIOION TapeHs’. B mpuBeIeHHBIX IpuMepax MOXKHO BBIICITHTh CHHOHUMHYHBIE
BBIPQKCHUS HbIXMAM CbIHHbIZ ‘TUIOTHOTO TEIIOCIOXKEHHsST (OYK6. C IUIOTHBIM, KPETIKUM POCTOM)’, nuk nyoicmie
‘KperKO CIIOKEHHBIH (POCT)’, KOTOPHIE TaK )Ke, KaK U PACCMOTPEHHBIE BBIIIE JICKCEMBI K)3iHOe2l (O)K6. B €T0 CHIIR)
U Mupuer ‘yIpsIMBIi; HEPOOMBAEMBIN; HEBO3MYTHMEIN , alleJUIMPYIOT K 3pUTEIHHOMY OIICHOYHOMY BOCITPUSTHIO
CHJIBI, KPETIOCTH 1 SHEPTHH MY>KUUHBL K jexcemam, XapaKTepu3yIOIIUM BHEIITHUH 00JIMK MY>KUYHHBI, Ml OTHOCHM
TaKKe MPWIATaTeNIbHOe Kjcmie ‘CUBHBIN’, CMBICIIOBOM CHHKPETH3M KOTOPOTO 3aKITFOYAETCs B BRIPAKCHHU Kak
BHYTPEHHEH, TaK U BHEITHEH CUITbL. A0an xanap b6a Kyemiz Canounviy adwvl (Kx, 16) ‘Octanercs i UMs CHIBHOTO
Canona B Hapone?’; Kabpyic e, 4oon, Kycmiz upe, xoti nazeliya Xulpiavle mac Xaan aivii, Xadulpeaiu mogulpmuli
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Hazanuwvie oonzap kéomye uazoaan (Kx, 18) ‘— Tonbko Kabpyc, KpymHbIN, CHILHBIH MY»XUYHHA, B3SB KAMCHb BEJIH-
YUHOU C OBEYBIO TOJIOBY, IPSIACh, HE3AMETHO, OOKOM TTPHOIFDKAJICS K TTAPHIO C HAaraHOM .

CyOBbeKTHBHOE BOCHPHATHE 00pa3a XaKacCKOro MY>KYHHBI IIepeaeTcs IIarojioM K6p= ‘CMOTPETh, BUACTH .
On niou kop3ewn, numee wapabac apax na oongeiyax noagan. Cinie 0ee numec, no2oa oaa numec (Ut, 154) ‘Ecau
MOCMOTPETHh Ha HETO CO CTOPOHBI, OH Ka3aJiCsl TAKUM HUKYEMHBIM MalTbunkoM. M He KpacuB, U HE 310pOB (T. €.
HHU3KOro pocta)’. Tuc, muc, nuyeyeem, mun Onaxatinvl KOp noadunuam. Tanmax, upni xanoax (Kx, 11) “Yo6eraii,
yOeraii, [Mosi] cecTpuila, 1 He MOry cMoTpeTh Ha Omakas. Kocomamslid, ¢ TOJICTEIME TyOamu’. 31eCh BUIUM
OIICHOYHOE OTHOIICHHE S3BIKOBOW JIMYHOCTU HJIM TOBOPSIIETO K 00pa3y MY>KUYHHBI, KOTOPOE MOXKET B HEKOTO-
pO¥ CTETICHH CTPOUTHCS U Ha OOBEKTUBHBIX JAaHHBIX (ciie dee HUMec, nogda daa Humec ‘A HE KPacHB, M HE 3710-
poB (T. €. HU3KOTO pOCTa)’, maimax ‘KOCONAIbIA’, upni xarbax ‘[ero] ryOsl ToicTeie’ U ap.). B ceManTuky rira-
rojia KGp= ‘CMOTPETh; BUJICTh’ BKIIOYACTCS CIIOKHASI PA3HOBUIHOCTD 3PUTEIILHOTO BOCIIPHUSATHSI — BIICYATIICHHE,
KOTOpOE MPOU3BOJUT HA TOBOPSIIETO HITH )K€ IPYTOro MepCoHaka XyJOKECTBEHHOM JINTEpaTyphl BHEITHUN BUT
yeJoBeKa (B HaIlleM cliydae MY>KYMHBI). B cliemyromem npemioxenun: — i, cun, Janusp noarowviy ma? Tacmui-
Hawy upenze moousin, won nacma! (I, 20) ‘— O, Te1 xxe Jlanusp, 1a? Ha Bug [ThI] mOX0k HA MY:KYUHY, U
Briepe (Oyke. HAUMHAH MyTh)!’ TaKXKe peaanu3yeTcs MPU3HAK 3PUTEILHOIO CyObEKTHBHOIO BOCIPHSTHSI, BIICUAT-
nenus. [Ipu BeIMaieHNN Tarona Kop= ‘CMOTPETh; BUAETh ¢ ad(UKCOM yCIOBHOTO HAKJIOHEHUS (macmuiHay
KOp=3e ‘eCli CMOTPETh MO BHEIIHEMY BHAY’) KIIIOYEBON CAMHHUIICH OCTAeTCS 37eCh macmvlHay ‘Ha BUI; 110
BHEIIHOCTH . B 11e710M XKe, npennoxkenue Tacmuinay [kopse], upence moduiziy ‘Ha Bua [ThI] TOX0XK Ha MY>KYH-
Hy OOHapy)XHMBaeT MparMaTUIecKhil aclieKT CyObEKTHBHOTO BIEUATIICHHUS: Cy/Is 10 BHENIHEMY BHIY, STOT 4e-
JIOBEK 00J1a/1aeT BCEMH MYXCKUMH KauyeCTBaMH. BBIpa3uTENbHO W TOYHO TepeaaTh o0lee MpUATHOE BIleYaTiIe-
HUE O MY>X4YHMHE, 00J1aIaloleM BCEMH MY>XCKHMMH KaueCTBaMM, MOXKET NpUilaraTelibHOe cirie ‘KpacuBblii’. I1ip
xvic: «Ho, xaiioaz ciniz oonaxmuipy min, andap nac napuin, xyyaxmupea cuivinviovicxan (At, 155) ‘Onna me-
BYIIKa, cKasaB: «Oif, Kakol KPacHBBIl MaTb4HK», TOJONAS K HEMY, 3aX0Tesa ero oOHATh . OHAKO MpuiIara-
TEJbHOE CiNie ‘KPacUBBIA’ 0OBIYHO MPUMEHSIETCS ISl XapaKTePUCTUKH JKEHIIUH U JICBYIIICK.

Takum 00pa3oM, B pe3y/ibTaTe PacCCMOTPEHHUsS BHEIIHEr0 o0pa3a XaKacCKOro MY)KYHMHBI C MO3UIMA KOTHU-
TUBHOW CEMaHTHKH M JTUHTBOKYJIBTYPOJIOTHH IIPUXOIAM K CICAYIOIAM BBIBOIAM:

— MOCKOJIbKY CTaThsl OCHOBaHA HAa MaTepUajle XaKaCCKUX XYJI0KECTBECHHBIX MPOU3BEICHUH, 1€ CTEPEOTHII-
HBIH TAJIOH 00pa3a MY>KYHMHBI SIBJISCTCS BBIMBIILICHHBIM, COOTBETCTBEHHO, BCE CPEICTBA €r0 XapaKTEPUCTUKU U
OTIMCaHUs BXOST B CUCTEMY JIUTEPATyPHBIX 00pa30B;

— B XOJI¢ JIMHIBOCMBICIIOBOTO aHAJIHM3a TEKCTOB XYIOXXECTBEHHBIX ITPOW3BE/IEHUI BBISIBIEHO, YTO 00pa3 Xa-
KaCCKOTO MY)KYHHBI PEHPE3CHTUPYETCS Pa3IMYHBIMU Pa3HOYPOBHEBBIMHU SI3BIKOBBIMH CPEJCTBAMM, YaIlle CHH-
TaKCHYECKUMHU U JIEKCHUECKUMU;

— B ONHCAaHWM BHEIIHErO OOJMKa XaKACCKOTO MYXXYHHBI aKIEHTHPYIOTCS CIEAYIONINE CMBICIOBBIC JIETAIIH:
pocr, pu3nveckas Cuia, BO3PacT, OACKa, YePThI JIUIIA,

— B OIMCaHUM BHEIIHOCTH MY)KYHMHBI, HAXOJAIIETOCsS KaKk B OOBbIIEHHON OBITOBOM OOCTaHOBKE, TaK U B 3KC-
TPEMAaJIbHBIX CHUTYallUsAX, 0COOYI0 3HAYMMOCTh MPHOOPETAIOT BKIIIOUEHHBIE B TUCKYPCUBHBIA KOHTEKCT COMa-
THU3MBI B COBOKYITHOCTH C XapaKTEPU3YIOIINMH CIIOBaAMH;

— HauOoJiee 3HAYMMBIMU B CJIOBECHOM IMOPTPETUPOBAHUM XAKACCKOTO MYXKUHMHBI SIBIISTFOTCS KITIOUCBBIC €H-
HULBL: CbIHHBIE ‘C POCTOM’, Xapa cac ‘4epHbIe BOJIIOCH, Xapa xapaxmap ‘4epHbIE I11a3a’, Xxapa ca2anivie ‘c 4ep-
HbIMH ycamu (6opomoii)’, uac ‘net (o 6o3pacme)’, uwuum ‘mononoi’, kuup ‘crapbiii’ u ap. CyObeKTHBHOE BOC-
npusThe 00pa3a XaKaCCKOro MY>KYHHBI TIEPEAaeTCs T1arojioM KGp= ‘CMOTPETh; BUJIETh ;

—3TaJIOH XaKacCKOr0 MY)KUMHBI OOYCJIOBJIEH €ro ()M3MYECKOW NPUBJICKATEILHOCTBIO, HAIlMOHAIBHO-
crienupuUecKre mapamMeTpbl KOTOPOH ONPEASISIFOTCS BHEIIIHUM MPOSIBICHUEM CHITBI (KJicmie ‘CHUITBbHBIN) U 3110-
POBBs (11020a ‘3MOPOBEIH, KPYIHBIN, XbI3bL1 Ny12ax ‘TIBIIIYIINAN 3I0POBBEM’, COOTB. PYCCK. KPOBb C MOJOKOM).
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